Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Mantred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 281-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5)  LleferecNr.

Lisferscheln

Suppller Na, Delivery note Date
Gode fournisseur Bon de livraisen Date
91001046
10) IhrZelchen 11) BestellungiCrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abisllung 13) Tel./Fax Durchwzhl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Adddicnal Cusiomer Data Qur Cepartment Ehone/Fax Extenslon Qur Crder No.
Votre référance 5500039164 0000 Indic. complém. chient Notre départament Tél/Fax ntkme Notre ardre no.
0000012334 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) V Way of Sh Made d'expédilion | frel  20)] unirel 21} Vempackunpsaid 23) Vﬁlrsalndzalchan 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:lr‘ljcu ::?taclldn ;2filgr:1g'emballage ]Sdagtgﬂ‘::gi?:i"ésa lenvol brutte/grossibnat netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) /Shipping A \dr d'expédition 26) / fUnload Location/Lleu de décharg
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Malerialkunde/CustomerPart/RéférenceClient 20) MateraliMateral/Référence 30) Mange 31) Einhelt
itern AndemngsslandIEngineeringChange.'élat Technique Bezelch D ption/D p Quantity Unit
Paste " ." chargs i) “'"n;'cllsnl Produkhonscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012083
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHYOGEL Input Shaft cuter
DEW 101822 8 5456697
5000012081
20MnCrS5
. ED Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSEEALER N E+NAGEkLp&.abatt outer
DEW 101822 BACCETTAZIONE MERBAS697 }%@ \ T}&
5000012680, +ia dich1arata%?>@:) -
fita effettiva: 20MnCrS5
$ ;zn[;:aﬁlazg:va Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 5 S_G 0(
Quéntita Imbalillj o
Eéinformjsa alle heded:mb E [No] }(U'_‘) ‘S% izs
Dista cdntroio: 7
Fi
=, A2 SE,
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: OE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comven/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7204 2300 0732 0973 00, BIC: BETVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency; EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1665 46, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, DOssejdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 G880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 0t, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hetscher
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Hirschvogel
y Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
N hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnii GmbH : .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
5}" ?LI';ferer-Nr. Llef‘ars::haln Datum
Supghier No. Defivery note Date
Code fournisseur Ban de livraison Date
91001046
10) InrZeichen 11) Bestelung/fOder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwah] 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addiional Customer Data Cur Depaiment Phone/Fax Extension Qur Onder No.
Volre référenca 5500039164 G000 Indic. complém. <llent Notre département TélFaxintéme Notra ordre no.
0000012334 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of Shipment/Made d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Verpackuripsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgswichl ko! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO g:l:m :g?laj% ﬂao':l'g?'emballaga fﬂfgﬂf’ir::?nll\:?lﬁse Tenvol brutto/gross/brut natte/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Abladesielle/Unload Locatlon/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterfalKunde/CustomerPart/RéférancaClient 29) MaterialMateriaVRéfdrence 30) Menge 31} Elnhait
ltem Anderungsstand/EnglneeringChange/Etat Technique o/ iptfoniD ipti Quantity Unit
Poste :’ “ h 0 "‘w_- "-:Dm:l';‘:;ﬁlanl 3 ye/Produciion bateh/Lot dv producti Quantité Untié
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012084
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 25160869390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012096
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012098
20MnCrS85

Abnahmepriiizeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any coniract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvoget Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weflheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 {1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayamn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNOCK District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. AYfons Hatscher 215

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

=

Dr,-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

HI

Hirschvogel
Umforimtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +49 8243 921-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

i

1R e

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

5) Llefersr-Nr. Llefarscheln Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Cede founisseur Bon de livraison Dais
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestallung/Order/Commande 10} Zusatzdalan des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarenca Additlonal Customer Data Qur Department PhoneiFax Extenslon Our Order No,
Votre référance 5500039164 0000 Indic. complém. client Notra déparement TéLFax Intéme Notra ordre no.
0000012334 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandat/Way of ShipmenUMeode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewleht kgf Weight ks / Poids kg
forwarder HIVO g:i:co 3:?‘1‘3 mﬁgrgemhanage lsdrrlalﬁﬁ!iir::gatmlﬂ;sa Fenvol brutta/gressibnt nette/nelinat
Spedition Schweitzer X |see below T, 11.760 10.500
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse dexpédition 28) At fUntoad Locatlen/Lieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MCDUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerPartiRéférencaClient 29} MateralMaterinl/Référence 30) Menge 31) Elnhelt
ltem A [l ingGhanpe/Etat Technig B /D pi Quantity Unit
Poste Kundenehame/CustomerBateh/Lot Client Produkilor on batchil.ol du Quanfie Unité
Lisft harge/V/ Lot Foumisseue
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012093
20MnCr85
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVY 101822 8§ 545697
5000012097
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOCGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012099
20MnCrS5

Incoterms 2020:

FCA Denkfingen
Country of origin: DE

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating customers® General Terms ar Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0DO0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 CC10 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisselderf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BwW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher

3/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umforintechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Aufomotive Group

Delivery Note

Lleferscheln Datum

5} Lleferer-Nr,
Supplier No, Dellvery note Date
Code foumisseur Bon do [Ivralson Dale
91001046
10) IhrZelchen 11} Zeslellung/Order’Commantde 10} Zusatzdetan des Bestellers 12} ‘Unsere Abtellung 13) Tel/FaxDurchwaht 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Cur Depariment Phene/Fax Exlension Our Crder No,
Votre référance 5500039164 0000 Indic. complam. clisnt Nolre département Té)/Fax intdme Natre ordre po,
0000012334 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/022
19) VermsandartWay of Shipment/Mode d'expédiiion| frel  20)| uniral 21} Verpackungsarl 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Waight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?rzl:nu :Eﬂa:n' ﬁﬁgrgemballaga %Tgﬂrlirgﬁnﬁﬁése Fenvel bnstto/gross/brai netto/net/nst
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expéditlon 26) AbladestellafUnload Location/Lleu da déehargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) A i art/Réfr Cliant 29} MalerfaliMateralRéfrence 20) Menge 31) Einheit
ftern Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technigue | /Dy p Quantity Unit
Paste l’ ‘J ‘L A G "-:D; .::':.'::: tc;glenl Produktionscharge/FProduction bateh/Lot du praduction Quantitd Untté
100 2516069300 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012100
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012095
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012094
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
16162 161 12 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc

Incoterms 2020: FCA Denkiingen
Country of origin: DE

AEO:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® Genaral Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 05973 00, BIC: BTVADES )0

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1YWHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dx. Thomas Bracher, Dr. Alfons Hétscher 4/5



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

i

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

5} LisferarNz,
Suppllar No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livizlson Date
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusetzdaien des Besteliers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referancs Additional Gustomer Dala ©Our Depariment FPhone/ffax Exienslon Qur Order MNo.
Volre référance 5500039164 0000 Indic. complérm, ellent Notre département TélIFaxintdre Matrs ordra no.
0000012334 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vemandat/Way of Shipment/Mede d'expéditlon} frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Palds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdt Mods d'smballage |dentification de Fenvel brutto/grossibrul netiafnstinst
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) hrifi’Shipping Address/Ad d'expédition 28) Abl Anload Location/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
41537895 - 41538046 280 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: D

AEO:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dofivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0226 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 5/56



Hirschvoge! Umformtechnik GrabM

&

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY -

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01

§)  Lleferer-Nr.

Lleferschein

Datum

Supplier No. Delivery note Dats
Cods foumlsseur Bon de livraison Date
81001046
10} [hrZeichen 11) Bestellong/OrderCommands 10) Zusaizdalen des Bestellers 12) Unsege Abtellung 13} Tel/Fax Durchwshl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment PhopelFax Extension Cur Order No.
Votre référence 55000391 64 00001 Ingic. compldm. client Notre département TélFaxiniéme Nolre andre no.
0000012 HUG-LGV/ 4740 /9300 50155403
18) VersandartWay of ShipmentUMode d'expéditionf frel 20| unfrel | 21) Vemackungsart 22) Versandzelichen 23} Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fbs |foah Hode Semballsge IdeniToaton o fenvl brutteigrossibmt nattoinetinet
Spedition Schweitzer X see document 11.760 10.500
25) \ it'Shipping Ad /Adrasse d'expédition 28) Abladsstelle/Untoad L feu de dé it
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 Lo
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTell-Nr. 20) MaterlalMalerdalRéférence 20} Menge 31) Einhelt
Hem Cuslamer Fart No. B J/DascrpliensD: Quantity Unit
Posla Référence du cllenl. Produkiienscharge/Produclion batch/Lo! du production Quantité Unlté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
Melting Process - E - Electrically melted - -
Casting Mode Continuocus casting (CC)
Reduction Ratio 19:1
Grain size 8-9
Degree of purity K3 (Ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,190 % P 0,010 % 8 0,020
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,090 % Sn 0,008
Al 0,026 % Vv 0,010 % Ti 0,001 % B 2,0 ppm Nb 0,003
Ca 0,0 % Pb 0,002 % As 0,004 % Sb 0,002 % 0 25,0 Ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, [BAN; DE13 7201 2300 D732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weiiheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 DOOQ 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN; DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschivogel Umforméechnik GmbH

Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher



Seit Giber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000188 vom 13.01.2020

Jahre

50

pedition

O

4| Absander / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unferliagt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiigen Abmacghung den Bestimmungen des cfause conlraire, 4 la Convention relative au
Obereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat de  fransport international  des
im intemn. Strafengterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Em;";féngr I Destinataire

MAGNA PT 8.p.A.
ViIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachifGhrer / Transporteur Benutzte Gen,-Nr.:
SGHWEITZER GmbH & Go. DRIB-OR S8
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strale 23

71634 Ludwigshurg

I 3 Auslisferungsert des Gutes { Kieu prévu pourlla livraison de la marchandise

Ort/Liey MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Temps
Datum/Date  46,01.2020

7 Nachfcigender FrachifChrer / Transportalrs suceessifs Bentitzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der ('bemahme / Lleu et date de !a prise en charge de la marchandise

Ort/Liau Denklingen
Land/Fays  Deutschland Zeit I Temps
Datum/Date  43,01.2020

g Vorbehalte und Bemarkungen das FrachifUhrer /
Réserves et obsarvations das transperiaurs

5Beigeft|gte Dokumente { Decuments annexes

g Pos. 4 ZoicherNr. 4 Anzahlder LM 49 Arl der Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques at numares Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm

1 82596678 13 COLLI Getriebeteile 12.756
2 82596627

SHmme: 12.755,00

Totak .

. 13,00 COLLI
4 6 Anwsisungen des Absenders ) 1 7 Angaben zur Emitllung der Tarifkilometer mit Grepzitbargdngan
von bis km

1 8 Frachtzahlungsanweisung / Preseriplion dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

91 Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres

- - Ubernahmebest%ﬁ ng des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiliches Kennzeichen Nutlestil | vollstandig undg%'l gg tlich guter Beschaffenheit
Anhanger (tbernommen. ] &erung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgabe’ﬁ’:a”gq el @rer erfolgt.
S, m . E , k]
22 Benutzter Granzibergang ﬁ“;.“:‘“-;. 27 Gut 20400 ng r@ Datum / Data
S |* pghondg il 2T
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Go. "4}& MAE S.p.A "*J?@;;a;:f:,g
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg @?}f,:,;,? ’@E!fgfﬂ.rozs MORJENO o
J’{:{F a ‘ &
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Unterschrift und Stempel das Absenders Untarschrift und Stempel des Frachifthrars A wWdfitarpch l?:un Stempel des Empfangers
Signature et timbre rexpéditaur Signature e timbre du transporteur ) g;}ﬁ a refgffimbre de destinataire
e
j "ll[@."
+  SCHWEITZER GmbH & C:o. Intern. Spedition KG Geschafisfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgerlcht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 604800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-lagistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604




